4 \ 4 \

-I'— Installation —Trin 1 : : Asennus —Vaihe 1
{: Introduktion : s o € [:] Jatkuva punainen — liitetty, lypistorasia on pois paalta - i i - i
SALUS RT310i & en programmerbar termostat som kontrolleras med en smartphone. RT310i kopplar av och pa ditt p Y, alyp! poisp 3 Installasjon -Trinn 1 "' Installasjon - Steg 1
uppvarmningssystem efter behov, i enlighet med den temperatur du stallt in, lokalt pa enheten eller i appen pa din S—
telefon. En komplett RT310iSPE-serie bestdr av en sandare - RT310iTX termostat, en [TG310-gateway och en Smart ( )
plugg SPE868. Ga till www.salus-manuals.com for en full PDF-version av handboken. D Jatkuva vihred — liitetty, dlypistorasia on pdalld
(verensstimmelsedeklaration — )
Produkten fljer de vasentliga kraven och andra relevanta bestimmelser i direktiv EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED b |+ Sykkivd punainen - liittdmistd odotetaan
i?&txigl/jsl:esa;'lnszi(Z(:)] 1;2;/5%6;0;?:% ﬁr;ldi;verensstéimmelse for EU kan lsas i sin helhet pé foljande hemsida: H D L |+ Hitaasti vilkkuva punainen — ylikuumenemissuojaus
“' g ) 868.0-868 Mtz <13d6m N |+ Vilkkuva punainen — vikaturvallinen tila, yhteys termostaattiin
= Sakerhetsinformation » . _ ! on katkennut, dlypistorasia on pois péalta
Anvénd i enlighet med foreskrifterna. Endast forinomhusbruk. Hall utrustningen helt torr. Koppla ur utrustningen
innan du rengdr den med en torr handduk. U N\
~ ] 4B e - ] D | Vilkkuva vihred —littamisen testaustila on akiivinen {% Termostaten og Smart Plug'en er forberedt fra fabrikken, hvis de kabes som en samlet pakke.
y -I— Knap-funktioner W Painikkeiden toiminnot — Ellers falges parringsprocessen for termostater.
:} @ : : {: 7 e ) » .'-_ o Vilkkuva punainen ja vihres — vikaturvallinen tila, yhteys termostaattiin 6[- Yhdessa myytévét termostaatti ja dlypistorasia on liitetty valmiiksi tehtaalla. Jos termostaatti
- nappenes funksjoner nappfunktioner P ) sl ' ja lypistorasi ittu eri in liittamista a ohjei
. . a N V7 pp ) pp! D on katkennut, dlypistorasia on péla . ja dlypistorasia on hankittu erikseen, noudata termostaatin liittamisté koskevia ohjeita.
Installation ide ARN ﬂi Termostaten og smartpluggen er forhdndsparet fra fabrikken, hvis de er kjopt som sett. Hvis
ikke, folger du termostatens paringsprosess.
- 9 Termostaten och smartpluggen &r redan parade fran fabriken om de kdps tillsammans i ett
N/ 0008060 aket. Om inte, folj parningsprocessen for termostaten.
/E\ ]H] 3 ) SLOABL/E0/S LUOISIZA Q0—=o SB : ~+—© ® L P j parningsp )
8107 UDJBY :©18p ANSS| 0—=° ° .8 - —0 (] | Kontinuerlig radt — paret, smartplugg er av -
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e S (L] | Kontinuerlig grant — paret, smartplugg er pa Installasjon - Trinn 2 = Installasjon - Steg 2
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| |+ Pulserende radt — venter pd paring RT310TX
\ J — D — |« Sakte blinkende radt — overopphetingsbeskyttelse !
i y N | -+ Blinkende rodt - sikkerhetsmodus, mistet forbindelse med
WOI'5101IUOOSN|BS MMM ? ? eh termostat og smartplugg er av o
&5 Tend for LOD-bagbelysningen &5 SlaFrosttlstand Til/Fra <5 Forag-knappen
4= Kythe nestekidensytin d= Kyte pakkassuojaustila palle 4= Kasvata valittuna ) ) . | o | B EA
wopBury - e - — E] — | Blinkende grant — i testparingsmodus e ] v
pauuN ‘asl 09S weyisyioy taustavalaistus paalle tai pois paalta olevaa arvoa | .y pur— — P—
‘9ebyied ‘e abiod 45 sla paLco-bakyset 45 slifrostmodusav/ps & oiingsknapp ' - ' ' ' ' =
ed ssauisng plaYHON @ sitpaL0-bakgunsteyninge @ stngPilhy Fostige @ Ooapp Blinkende radt og grant — feilsikker modus, mistet forbindelse med 1 = =
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e ‘% N 4= Pienenni valittuna olevaa arvoa 4= Testi-/paritustia o —a i i
Al Introduktion 45 Reduksjonsknapp 4B Testmodus/paremodus D Fast rod - parad. smartpluggen ar av &> Notér SRT-nummer og registrer din enhed p& appen, for batterierne indszzttes.
SALUS RT310i er en programmerbar termostat, der styres via en smartphone. RT310i-termostaten slar dit 9 Mingke-knapp 9 Testlige/Kopplingslige —
varmesystem til eller fra alt efter behov, alt efter den temperatur du har indstillet, lokalt pa enheden eller pa afstand ( L A g - e
med den dedikerede app. Den fulde RT310iSPE-serie bestar af en transmitter - RT310iTX-termostat, en ITG310- E] Fast gron - parad, smartpluggen ar pa + Kiraa laitteen SRT-numero muistiin ennen paristojen kinnittamists ja rekisterd lite
gateway og en Smart Plug-SPE868. Gé til www.salus-manuals.com for den komplette PDF-version af manualen. sovelluksen kautta.
Produktoverensstemmelse 0 N\ s . Pulserande rid - vintar p& paming % For du setter inn batteriene ma du notere ned SRT-nummeret og registrere enheten i appen.
Dette produkt er i overensstemmelse med de grundlzeggende krav og andre relevante bestemmelser i direktiveme EMC | 1. g : PR f
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU g RoHS 2011/65/EU. Den komplette tekst, derindeholder dlaratonen om EU- 42 Nar € -ikonetvises pa LCD-skcermen, ertermastaten online, og du kan tiffjet den ti el Langsamt blinkande rod - overhettningsskydd € Innan du sitter i batteriema ska du anteckna ditt SR-nummer och registrera din enhet
direktivernes konformitet, er at finde pa falgende internetadresse: www.saluslegal.com App'en N |+ Blinkande rod - skerhetsldge, ingen koppling med termostat p& appen
< och smartplugg av '
m Sikkerhedsinformation 6[- Termostaatti on valmis liitettavaksi sovellukseen, kun nestekidenéytdlle ilmestyy @ -kuvake plugg
i henhold til bestemmelsere. Anvend udelukkende inden dare. Hold dit udstyr helt tart. Afbryd dit udstyr, for det . -l— Installation — Trin 3 : : Asennus — Vaihe 3
renggres med et tort handklaede. ds Nar @ -ikonet vises i LCD-displayet, er termostaten online og du kan legge den til i appen. — D — | Blinkande gron - i testparningslage
— % - Installasjon - Trinn 3 "' Installasjon - Steg 3
9 Nar @ -ikonen visar sig pa LCD:n, @r termostaten on-line och du kan l&gga till den i Appen. M
@ Johdanto ~ < Blinkade rod och grén - felsakert lage, forlorad forbindelse med 6310
SALUS RT310i on dlypuhelimella hallittava ohjelmoitava termostaatti. RT310i-termostaati kytkee kotisi limmityksen termostat, smartpluggen &r pa !
pédlle ja pois paalta valitsemasi lampétilan mukaan. Lampdtila on valittavissa joko laitteesta tai mobiilisovelluksen o e T . . .
Kautta. RT310iSPE-sarja sis3lt3 Ishettimend toimivan RT310iT¥-termostaatin, ITG310-yhdyskdytavan ja SPESGS- = LED-indikation for SmartPlug 4 g Alypistorasian lisaaminen/vaihtaminen
dlypistorasian. Tuotteen kéyttoopas on ladattavissa PDF-tiedostona osoitteesta www.salus-manuals.com.
4 |ED-indikator for smartplugg 'l- Ldgg till/byt ut smartplugg
Tuotteen vaatimustenmukaisuus A
Tam tuote téyttdd Euroopan unionin direktiivien EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU ja RoHS 2011/65/EU
olennaiset vaatimukset ja muut sovellettavissa olevat kohdat. Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavissa 0
osoitteessawwwsaluslegal.com. (@) 868.0-868.6MHz; <13dBm o — ) .
. &5 Tilslut gatewayen til din router. Gatewayen er online, ndr
. . Konstant Red - den tilknyttede Smart Plug er slukket
@ Turvallisuusohjeet N S D y Y 45 Huis termostaten mister forbindelsen til en Smart Plug, vil denne Smart Plug skifte til \\/ den gronne LED er teendt.
gg#g:t:umms:; ;)alelzle:;t;nxLa(}'lgelx%:(sae)é?avlzlgassltsaa;:lki(llsj\?a::ﬂra\agalkkl litteet kuivina. Katkaise laitteita virta —— fejlsikker tilstand efter 22 minutter. | denne tilstand kan du stadig betjene din Smart Plug ’ " B Lyt iyt eimeen. Yt
- B manuelt (ved at trykke pa knappen p enheden). > Liita yhdyskaytava kayttamaasi reitittimeen. Yhdyskaytava
I:l Konstant Gran - pardannelse Iykkedes, Smart Plug er teendt VACPEKIGPREND on liitettynd verkkoon, kun vihred LED-merkkivalo palaa.
4'; | . Pulserende radt - venter p& pardannelse 6[- Jos termostaatin yhteys dlypistorasiaan katkeaa, dlypistorasia siirtyy 22 minuutin ﬂ% Koble gatewayen til ruteren. Gatewayen er pa nett ndr den gronne LED-lampen lyser.
¥ Innledning . . ~ kuluttua vikaturvalliseen tilaan. Alypistorasiaa voidaan Kéyttdd tdssd tilassa N : P L
SALUS RT310i er en smarttelefonstyrt og programmerbar termostat. RT310-termostaten vil sI3 varmesystemet ditt — D —| +  Langsomt blinkende radt - beskyttelse mod overophedning manuaalisesti (painamalla laitteessa olevaa painiketta). & mdten gateway il dinrouter. in gateway ar oline nar den r6na LED-lampan ser.
pé eller av ved behov, avhengig av temperaturen du har stilt inn, enten lokalt pa enheten eller eksternt ved hjelp N | Blinkende radt - sikkerhedstilstand, tabt forbindelse til ‘ Y °
av appen. Den fullstendige RT310iSPE-serien bestdr av en sender — RT310iTX-termostat, en ITG310-gateway og en termostaten og Smart Plug er slukket 4 . . X o o @ -@-@-
smartplugg SPE868. Gé til www.salus-manuals.com for & se hele PDF-versjonen av brukerveiledningen. 9 §I>  Hvis termostaten mister forbindelsen med smartpluggen, gér smart.pluggen ifeilsikker ‘ —
Produktsamsvar g - moduslet(terdZZ mll(llzuneri(l denne mod:sen ;(an du fremdeles betjene smartpluggen {; Gateway modtager kommando Internetsignal afbrudt Ingen intemetforbindelse
B : ! manuelt (ved a trykke pa knappen pa enheten).
Dette produktet er i samsvar med grunnleggende krav og andre relevante veiledninger av EU-direktivene EMC 2014/30/ T D —| Blinkende gran - i testtilstand for pardannelse PPl | Vhdyskaytava ottaa vastaan Internet-sianaalissa on hairio i Intemet-yhtevtca
EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU og RoHS 2(()1 1;65/EU. Hele teksten til EU samsvarserklaeringen er tilgjengelig pé - a0 olorar orbindel . | s | ' 4 Y )I’mmentoja 9 yntey
folgende Intemettadresse: www.saluslegal.com () 868.0-868.6MHz; <13dBm m termostaten forlorar forbindelsen med smartpluggen, sa gar smartpluggen ti
m Sikkerhetsinformasjon ] D Blinkende radt og grant - fejlsikker tilstand, tabt forbindelse til felséikelrlttl(ﬁge efter t2t2t mi:”tea’-li detta I'eig; kla" du f;)rtfarande anvanda din smartplugg & Kommunikasjonsenheten Svakt internettsignal Ingen intemettforbindelse
: — manuellt (genom att trycka pa knappen pa pluggen).
Bruk i henhold til regelverket. Kun for innenders bruk. Enheten ma holdes helt tam. Frakoble enheten for du ] termostaten og Smart Plug er taendt ¢ e mottar kommando
rengjor den med en torr klut. X < 3 Gatewayen tar emot kommando Internetsignal avbruten Ingen internetanslutning
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-I_ Tilfoj/Erstat Smart Plug vw  Alypistorasian lisaaminen/vaihtaminen 'I_ Registreringen v Rekisterdinti 4= Muokkaa asetuksia mieltymyksiesi mukaan. Aika ja paivys asetetaan automaattisesti Internet- -I_ Ferietilstand vp lomatia
n . ~ L yhteyden muodostamisen jélkeen. Aseta tila (ldmmitys/jadhdytys). Lammitystilaa kaytetdan A ) ~ .
£| \F Legg til / skift ut smartplugg 'l- Légg till/byt ut smartplugg £| \.F Registrering 'l'- Registrering lamminvesivaraajan ~ séatamiseen. Jaahdytystilaa kaytetdan jaahdytyslaitteen saatamiseen. S Feriemodus 'l- Semesterldge
Jadhdytystilassa voit valita lampdtilan tarkkuudeksi joko = 0.5 °C tai + 0.25 °C. Limmitystilassa voit
valita alemman mukavuustilan (6 on/off -syklid per tunti) ja korkean mukavuustilan (9 on/off -syklid 13 Veelg for Ferietilstand perioden for denne funktion. Den indstillede temperatur for Frosttilstanden
o per tunti) valilta. Lisaksi saataaksesi limpbtilan voit asettaa + 3 °C poikkeaman. vil vaere aktiv for denne periode.

1% Download RT310i-Appen, opret en konto og

+

registrer din enhed. Folg instruktionerne pa Valitse aika, jonka lomatila on kdytdssa. Pakkaussuojaustila on pdalld timén ajan.

, S5 Skreddersy dine innstillinger i henhold til dine preferanser. Tid og dato blir stilt inn automatisk
RT310i App skaermen for at afslutte hvert trin.

nar internettilkobling oppnds. Velg modus (varm/kald). Varmemodus brukes for kontroll av
varmtvannspreder. Kjolemodus brukes for kontroll av nedkjelingsinnretning. | kjglingsmodus kan du
velge temperatur ngyaktig mellom + 0.5 °Cog + 0.25 °C. | varmemodus kan du ogsa velge mellom et
lavere komfortniva (6 pa/av-sykluser per time) og et hayere komfortniva (9 pa/av-sykluser per time). Vdlj period for denna funktion. Temperaturen for Frostldge kommer att aktiveras under denna
0g for & kalibrere temperaturen kan du starte den ved bruk av et + 3 °Cspekter. period.

w

Velg perioden for denne funksjonen. Frostmodustemperaturen vil bli aktivert i denne perioden.

an

+ Lataa RT310i-sovellus, luo tili ja rekisterdi laitteesi.

o S Suorita rekisterdinti noudattamalla naytolld
Google Play nakyvid ohjeita.

1

@ Anpassa instaliningarna enligt dina preferenser. Tid och datum stélls automatiskt in ndr enheten &r
uppkopplad till internet. Ange lage (vérme/kyla). Varme anvénds for att kontrollera en varmepanna.
Kyla anvénds for att kontrollera en enhet som sanker temperaturen. Kylning kan goras for temperaturer
mellan + 0,5 °Ctill £ 0,25 °C. Varmeldge kan stéllas in for lagre komfortniva (sex pa/av-cykler per

ﬂ% Last ned RT310i-appen, opprett en konto og registrer enheten. Folg instruksene pa skjermen for
a fullfore alle trinnene.

HOLIDAY MODE

MENU

{3 Ladda ned RT310i-appen, skapa ett konto och registrera din enhet. Folj instruktionerna pa timme) eller for hogre komfortniva (nio pa/av-cykler per timme). For att kalibrera temperaturen, gor R e 2018 ;
skarmen for att utfora alla steg. en temperaturforskjutning med ett intervall pd +/- 3 °C. o [ weme
D\ -I'— Almindelig drift - : Yleinen kytto @
March 2018
13 Hvis du har mere end 1 Smart Plug, indstilles ALLE Smart Plugs til tilstanden pardannelse e 9 CEENEAceo o CONBRMACCOlNY fl \'F Generell bruk -l‘- Allman drift
og derefter startes pardannelsesprocessen. LED'en vil blinke radt, nér plug'en er indstillet ( 0>G® - JOIO) 12 3
il tilstanden pardannelse. ) e - P 4 5 6 7 8 245
: S o have st ot an smal 1o coni Qw Derer3programindstillinger. 1. Plan (7 dage, 5-2 dage og 24 timer), 2. Manuel og 3. Fra.
'-|- Jos dlypistorasioita on useampia kuin yksi, aseta KAIKKI dlypistorasiat liittdmistilaan — the emall below: ’ 7
ja aloita liittamisprosessi. LED-merkkivalo vilkkuu punaisena, kun alypistorasia on Gonfirn ;‘ address -|- Valittavissa on 3 tila-asetusta. 1. Aikataulu (7 paivad, 5—2 paivad tai 24 tuntia), 2. Manuaalinen ja G sorsoe
liittamistilassa. 3. Pois palts.
Password (should be at least 6 characts
ﬂ% Hvis du har mer enn 1smartplugg, setter du ALLE smartpluggene i paringsmodus og starter @ Det finnes tre programinnstillinger. 1. Tidsplan (7 dager, 5-2 dager og 24 timer), 2. manuell og 3. av. Nar Ferietilstanden afsluttes, vil termostaten falge de forrige indstillinger (Plan, Manuel eller Fra).

paringsprosessen. LED vil blinke radt ndr pluggen er i paringsmodus.

Confirm Password

@

Det finns 3 programinstallningar. 1. Schema (7 dagar, 5-2 dagar och 24 timmar), 2. Manuell och 3. Av.

an
w
&% Om du har fler an en smartplugg, stall in ALLA smartpluggara i parningslage och starta rorcorrevmsswory || T + (K:IE Igmlanliﬂp?]attyl):,n ter:T?s;aiatt[_s_pI?_);y kdyttamaan viimeks valittuna ollutta tila-asetusta
parningsprocessen. LED:n kommer att blinka rott nér pluggen ari parldge. . ataulu, Manuaalinen ta Fois paaita).
" J o) ( aeewij @ Schedule Mode 5  Etteratferiemodus avsluttes, vil termostaten falge den forrige innstillingen (tidsplan, manuell eller av).
&> Termostaten indstiles tl pardannelse ved at trykke pa knappen til pardannelse i 3 sekunder. Nar Smart All 502 Individual (> Nar semesterliget avslutas kommer termostaten att foja foregaende instéllning (Schema, Manuell
Plug'en har dannet par med termostaten, lyser LED'en konstant radt. e 0 eller Av).
Indstil en plan Indstil en plan Indstil et » T
o0 ApENcE MANAGE DEVICES i -l— Placeringstilstand Paikannustila
+ Aseta termostaatti liittamistilaan pitamallé liittamispainike painettuna 3 sekunnin ajan. LED-merkkivalo o {% forhele ugen forhverdage og | dagligt program 9 w
alaa jatkuvasti punaisena, kun lypistorasia on liitetty termostaattiin - (detsamme eekender. (hver dag er
palaa jatkuvasti punaisena, kun alypistorasia on liitetty in. Adla device code = hver dag). forskellig). i Stedsmodus + Lokaliseringslage
SRT00000000 - 00 Firmware version: 10741518 — — . N
- [ 5 Madritd yksi Maritd eri Maaritd paivit-
5 Sett termostaten i paringsmodus ved & trykke pa paringsknappen i 3 sekunder. LED lyser kontinuerlig radt Hame this devio 235°C aikataulu, joka | aikataulut taiset aikataulut
etter at smartpluggen er paret med termostaten. Summer House on kéytoss arkipéiville ja (jokaisen péivan e {3 Placeringstilstanden er designet til automatisk at @ndre dine
soebuLE @ + koko viikon viikonlopuille. | aikataulu voi olla B varmeindstillinger i henhold til den aktuelle afstand fra dit hjem.
° B 2107 (jokaisen paivan erilainen). -
& Stall termostaten i parlage genom att tryc'!(a pa pair-knappen under 3 sekunder. Efter att smartpluggen ar S ~ aikataulu on 4= raikannustila on automatisoitu tehtavi, joka muuttaa
parad med termostaten, lyser LED:n fast rott. sama). ldmmitysasetuksia sen mukaan, kuinka kaukana olet kotoa silla
s Still inn én Sett opp en Sett opp en hetella
an i - svnnisti pari i o tidsplan for hele | tidsplan for daglig tidsplan
' Begynd parringen & Kaynnista paritusprosessi : % £ ukeﬁ (samme arbepidsdager, og (h‘?e,gdagepr &  Stedsmodus er en automatisk oppgave designet for 4 endre dine
:t: Start paringen {5 Pabbrja parningsprocessen hver dag). en annen forskjellig). vqrmelnnstllllnger i henhold til den ndverende avstanden fra
hjemmet ditt.
9210°C for helgen.
<V B \ Stallin ett Stallin ett Stallin ett & Lokaliseringslige & ett automatiskt lige som utformats for att
‘ 'I'_ Enhedsindstillinger via App Sovelluksen kautta maritettavat 210°C o schema for hela | schema fr dagligt schema andra varmeinstéliningarna enligt det aktuella avstandet fran
qﬁ e EDD FA p-2 laiteasetukset : veckan (varje | veckodagaroch | (varje dag ditt hem.
() - v B s . - . o P . dag samma). ett annat for annorlunda).
V| 2 T  Enhetsinnstillinger via appen -l- Enhetsintsallningar via appen 9215°C helgdagar,
Sec
g 7 = {3 Huis Placeringstilstanden er aktiveret kan du indstille afstanden
&> Afslut processen for pardannelse 4= Paiti paritusprosessi sETTINGS | Manuel tistand ! A Z?:;;E;ﬁhﬁé:,kydemn 6 tiIndstilinger"for at adminstere
. anuel tilstand omgas planen permanent. Afslut '
4D . MANUAL
& Avslutt paringsprosess &> Avsluta parningsprocessen MENy TemperaueFomat | o % Manuel tilstand ved at skifte til Plan eller slukke @ Jos Paikannustila on pals, vit st liukukythin asettaakses
- Clockfomat MANUAL w termostat = @w‘ = ’ rajan etaisyydelle. Mene “Asetukset”-asetukseen muuttaaksesi
[ \ 3 Time zone ( o Imm the following distance from home: tata asetusta.
) E A oot sing « , S - ) e - =
® s EDD . ’ - 4= Manuaalisen tilan valitseminen ohittaa pysyvasti méérittémasi aikataulun. Voit poistua e &5 Dersom stedsmodus er aktivert kan du dra pekeren for  stille inn
‘ > manuaalisesta tilasta siirtymalld aikataulutilaan tai kytkemdlld termostaatin pois paalta. distansegrensen. G til «Innstillinger» for & endre innstillingene.

| o N Temperature accuracy

:': | manuell modus vil du overstyre tidsplanen permanent. Avslutt manuell modus ved d bytte il en
tidsplan eller sla av termostaten.

> Display tolerance

Om Lokaliseringslage aktiveras kan du dra kontrollen for att dndra
gransen for avstand. Ga till instéliningarna for att hantera dessa.

> Temperature offset oc

AR
ww

SCHEDULE

-I'— Test processen for pardannelse Dey S « {3 | Manuellt Idge kommer du sténdigt att asidosatta schemat. Lamna Manuellt lage genom att véxla

) L S ) till Schema eller genom att sténga av termostaten.

Testaa liittamisprosessi

A i . i
- Test paringsprosessen .'- Testa parningsprocessen

Veelg dine enheder og de handlinger du ensker skal finde sted nar
du forlader huset og vender hjem. Veelg “GEM” for at bekrfte.

Y LOCATION MODE SETTING

{% Tilpas dine indstillinger i overensstemmelse med dine praferencer.

Tid og dato indstilles automatisk, nar der opnas forbindelse til
internettet. Velg en indstilling (Varme/Nedksling). Indstillingen
Varm bruges til at styre en varmtvandsheholder. Indstillingen
Nedkeling bruges til at styre en keleanordning. Ved indstillingen
Nedkeling kan du vaelge en temperaturmgjagtighed mellem =
0,5 °C og = 0,25 °C. Ved indstillingen Varm kan du ogsd vaelge
mellem et lavere komfortniveau (6 tend/sluk cyklusser per time)
og et hgjere komfortniveau (9 taend/sluk cyklusser per time). For at
kalibrere temperaturen kan du desuden forskyde den ved at bruge
et +/- 3°Cinterval.

:E Hvis der mistes forbindelse til internettet, vil rumtermostaten forsat folge tidsprogrammet.
Er rumtermostaten i "frostbeskyttelse” kan det andres til “program” direkte pa rumtermostatens display.

(se afsnit om frostbeskyttelse i manualen)

[# Device Name
(¥ Device Name:
Device Name

When outside location w

® SCHEDULE

Devices Dine enheder tilpasses automatisk til de indstillinger, du laver.

Valitse laitteesi ja toiminnot, jotka haluat suorittaa, kun poistut
tai palaat kotiin. Valitse “TALLENNA" vahvistaaksesi. Laitteesi
saddetddn automaattisesti asettamiesi asetusten mukaan.

mi=a Jos Internet-yhteys katkeaa, termostaatti jatkaa maarittamasi aikataulun kéyttod. Jos termostaatti oli

MANUAL
O oFF an

ﬂ% Termostaten vil falge tidsplanen hvis den mister Internettforbindelsen. Hvis den var i frost-modus, kan du

{3 Om internetanslutningen avbryts kommer termostaten att folja schemat. Om den var i Frostlage kan du

yhteyden katketessa pakkassuojaustilassa, voit siirtya kdyttdmaan madrittimaasi aikataulua kytkemalld
pakkassuojaustilan pois paalté laitteesta (katso kdyttooppaan Pakkassuojaustila-kohta).

deaktivere frostfunksjonen (se avsnittet Frost-modus i bruksanvisningen).

inaktivera Frostfunktionen fran enheten och fortsatta folja schemat (se avsnittet om Frostlage i guiden).

® SCHEDULE
MANUAL

) PREVIOUS MODE

Phones.

020006000
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weninsse onin QIR | @ Velg dine innretninger og handlingene du ensker at skal tre i kraft

ndr du drar og nar du vender tilbake til hjemmet. Velg «LAGRE»
for & bekrefte. Dine innretninger vil bli automatisk tilpasset til
innstillingene du velger.

Vdlj dina enheter och vilka atgérder du vill aktivera ndr du
kommer hem eller gér hemifran. Valj "SPARA” for att bekrafta.
Dina enheter justeras automatiskt till dina instélIningar.

J




